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Delivery Note

Kendrion Automotive (Sklu} SRL Order No Delnote No Del.Note date: |

Sir. Lyon Nr. 2 ROC-550018 Sibiu 502901 Jul 4’ 2023

Magna PT S.p.A. I et - '

Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292

IT-70026 - Modugno (Bari) EL Qur Ref.:

70026 - Modugno {Bgg §.r.l. Phone: Pl

S ( ﬂUEH NE+ : AG (BA) Fax: %:) b

IT - ITALIEN A (26 Modugno o

Via dei Ciclamini, E-Mail:
Cust Ref \O RO \'l }\
1 023 Our Id At Customer 91026809 ®) ‘
‘ Shipment Id 742741
. 1 Delivery Date Jul 12, 2023
" Ri CEVHt ‘ |SeNanq' wgDelivery Temms FCA - Free Cairier
uaiitg equa 8883 sip Addr Plant 100
verifica si 4 Ship Unload Point 14248
- Transportnr.: 556817

Document address

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - [TALIEN

Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No : ) . .

1 2517267700 104/3 5{ Py g 100.00 pes
Schaltmagnet 550004616001 * <& i g N
P151536-221938 ACCETTAZ Sl
NetWeightt 268707 kg é’“a"ﬂté dichizrata\y @ TERCE
Cust. stat. nr.; 85058029 Vantits effettjyg,

Country Of Origin: RO

Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
1 101301T

221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT
20 10042IT

221RO VDA KLT 4315R IT
1 2074117

221R0 Palettendeckel A0S06B - IT
20 207401T

221R0O Tray DCT 300 IT

Total Net Weight [kg]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

Kendrien Automotive (Siblu) SRL

Managing Director; Andra Boboe
UST-ID-NR. RO10945666

HRB J32/513/1998
Elgenkapital:19555520 RON
EORI-NR. RO109496E6

Str, Lyon Nr. 2
RO-550018 Sibiu

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 268 505 104

Tipo Imbaljaggio
Quantits frpyay:

Cﬁﬂform,'té a

Cust I5ack Aid‘l_d
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500

PEDANA IN PLATICA 800x800
TBA-520880

VDA KLT 4315R

TBA-520822

VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
TBA-501738

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

www.kendrion.com
Info-pe-sibiu@kendricn.com

BRD GSG Fillala Siblu (BIC: BROEROBU)
1BAN{EUR):ROB9BRDEI3DSV(1671183300
1BAN{RON):ROBSBRDE3335V02166533300

e schede dimbaile;

) WCUARY

268.71
310.31
0.09

[, PR +

Deutsche Bank Germany
BIC:DELITDEHHXXX
IBAN(EUR}):DE95200700000058392200.
Account:058392200 Sort Code:20070000

Page 1 (1}



. ; ¢

1. Expeditor {defiumire, adresa, tara)
Sender (name, addres:

Expéditeur (nom, admmRION AUTOMOTIVE (SIB]U) SRL
Adresa: SIBIU - 550018, str. LYON nr.2
Registrul Comertului: J32 /513 / 1998
CUi (CIF) : RO 10949665
Cont: BRD GSG Filiala Sibiu

IBAN RON: HOSS BFIDE 3308 V021 6653 330(

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

i SSST

2 Destinatar (nume, adresa, {ara) - C
Consigner (name, address, oountry '
Destinataire {nom, adrosso, pays) &y £ 1 ﬁ

z
,vrig

{;._3 1‘26 )(!Q‘lr’(/»t{*

VLI =My e

"fr: vel Sy

b
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17
1

3 Locul desciirciiit {loc, {ara) &
Place of delivery of goads {place, country)

Lisu pravu pour la fivralson de la ma[chandute (hgft): pa?j} Ch

; 4 -

r
L 52

.o /"7"

\T‘*l ._r:"“’ 4

16 /g;a::s::: na;f:inspoﬁ (denumlraNA UP SRL.
. Transpurteur( o RO 18517892

JO”?QMZUO iei, Nr.8
N str. Ciocarlieis
Se e ALBA - ROMANIA

17 Transportalon succesivi {nume, adresa, jara)

Successive carriers (name, address, country)
Transpnrteurs successifs (nom, adresse, pays)

Dz

Les parties encadndes da lignes grasses doivent &tre remplies par le transpotieur

Rubricile incadrate cu linli grease trebuie complatate da transportater
Fhe space framed with heavy [Ines must be filled In by tha camier

4 Loculincarearii (loc, tara, data) ) ,c‘
Place and date uflaklng aver the goods {place, country, date) 5 T ‘
Lleu et date de la prise en eharge de la marchandise (fou, pays, da‘le} !y

CC. 0% ~

19+21+22

5 Documenta anexata

1 8 ‘Rezerve si cbservati ale transportatorilor

Carrier’s raservallon and obsesvations
Réserves et obsarva!log;_)du lm{f;orteur

b G . - N
AUTONRE: i'\‘ (; & f ¢
e Ly -
SEMIREMORCA NR.: o L p 3 i{ & ( =

Inclusiv si
Including and
Y comptis et

1-15

Documents attached
Documents a?nexés Ty iy » ! f N CONDUCATOR AUTO 1:
o i 4 ! -
[ il 1Y -
g J CONDUCATOR AUTO 2:

6 Marclginumers Nr. de colete Moddeambalare G Matura marfi () Numér stalistic 4 Greutate bruts kg 12 Cubajm?
Marks and non Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross welght kg Volume m?®
Margues ol numerpits Norabre de colis Moda d'embaflage Natura de la marchandisa No statistique Paids brut kg Cubage m*

1 5 J =~
7 “ { & g t v 10 }r
ra 3 o < . b (L ,f » %]: s
Slasge Ciira, 'E?E + (ADR"')
Laar?lasse am?fre La Ieltra

1 3 Instrucliunile expedliorulu[
Sender's instructions
Instructions de l'expéditeur

19 Conventii speclale

Special agreesments
Conventions particulldres

era)f 15 BYR ‘oS lepal BouGN: Lyp Ay Bt 6d Yesyjusd [anjeas un gBug| 6d sseonalad pnyew Joun |pEUCHuaLE jRzes ),

ama) |18 2u[Y2 €| ‘essep &) zenuog enbjgn &) op o)l algiep B] NS EIUNED ENjUBAS P snid Us SesNaIeGUEP SBSIPUBYDIBL 6P UOLUBL 8P SED UZ,

Aue Ji Usa] 8y} PUB JAqWING BY] 'SSRID Bt} §o sreinafued ey) uuijen su) o eul| JSB| aY) U0 ‘uogeoyHaD ejgissad ey} sepsaq ‘uojuaw spool snatebuep Jo esed u,

To be completad on 1he sender's responsabllity
A remplir scus la responsabllilé de I'expéditeur

De completat pa rispunderea expeditorulul

i 4 Instruciiunl de plata/ Instructions as to payment for camiage ¢
Prescriptlons d'affranchissement
I Franco / Camiage paid / Plata Ja expediere

i
Plata prin Expeditor Meneda Destinatar
To be payd by Sender Currency Conslgnee
A payer par Expéditeur Mennale Destinataire
Pretul transperiului
Carrlage changes
Prix de transport
Sald/Balance/Solde
Taxe suplimentare "
Supplem charges h 6
Supplements (4 &% 4
Alletaxe - . /0
Other changes ~ /C‘é e
Frals accesoires L Vd ?)/},". 4 $
Total S N NN <

1 Non franco / Camiage forwam ! Plata ta deslinalie

Stabilit in
21 Established in
Establie &

1 5 Suma da plaléﬂ.’:ash ol

Rambaursement

n dalivary.' ¥ ; ;002 i
L /? 2[ 2 e(
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J01/294(20

[AUTODANA GROUPsRL]™

90 O
2006--RO=-18517892|—— 64' f?@
- -88bes, Strr Ciocarliei, Nr.8 & \ e}'[)g

emniy g MﬁtH&ﬁLMﬁN]:A

Slgnature et timbre du transporteur

Le

b-.

O &éarchand

eslin; a‘;'iru[m

Semnat m
Signature a the ?nmgnee
ignalure ettm %gsh taire




